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3900 Meadow Drive Rolling Meadows, IL 60008
www.stcolette.org
Phone|Telefono: (847) 394-8100 Fax: (847) 394-8102

Mon. - Thu. | Lun.— Jue.
9:00 AM - 7:00 PM
Friday | Viernes
9:00 AM-5:00 PM
Saturday | Sabado
9:00 AM - 3:00 PM
Sunday| Domingo
Closed|Cerrada

|
Monday - Friday | Lunes a Viernes

6:30am, 8:00am
Saturday| Sabado
8:30am & 5:00pm (Vigil)
Sunday| Domingo
7:30am & 9:00am & 10:30am
12:00pm (Espaiiol)
5:30PM

|
Saturday| Sabado

9:00AM (English| Ingles)
Para confesiones en espariol, llamar a la oficina.

Pastor: Rev. Augustine Mahonge ext. 105
Resident Priest: Rev. John Ekwoanya

Deacons|Diaconos. John Connor (Retired);

Raul Trejo

Operations Director: John Baruch ext.104

Music Director: Catherine Reich ext. 103

Secretary & Bulletin Editor: Eduardo Guillen ext. 102;

Director of Religious Education
Carlos Roman ext. 122

Volunteer Youth Minister-FOCUS: Lori Brandt ext. 121

St. Colette School
3900 Pheasant Drive- (847) 392-4098
Principal: Joseph Quinlan ext. 125

Sacraments | Sacramentos
: Second Sunday of the month at 10:30AM in
English & 12:00PM in Spanish. Registration 2 months
minimum at Rectory Office.

: Segundo domingo del mes a las 10:30 AM en
inglés y a las 12:00 a.m. en espariol. Registro minimo de 2
meses en la Oficina de la Rectoria.

: Contact Rectory Office a minimum of 6
months in advance to schedule appointment and set date.

: Comuniquese con la oficina de la Rectoria
con un minimo de 6 meses de anticipacion para hacer una
cita y reservar la fecha.

: Contactar oficina con minimo 4 meses de
anticipacion. Requiere deposito al reservar la fecha. Se
requiere los Sacramentos de Iniciacion.

Mission Statement
We, the faith community of St. Colette, in proclaiming the
truth of the Gospel are committed to follow Jesus Christ by
being “the salt of the earth” and “the light of the world”.
By our Baptism we are called to serve people of all cul-
tures, migrants, and those who have no voice of their own;
our born and unborn children; victims of violence, and the
impoverished. Empowered by the Holy Spirit and nurtured
by the Eucharist, we are led to promote human dignity and
justice for all people. We believe that this is the way the
Lord is calling us to be a sign of His kingdom in this time
and place.

Declaracion de Mision
Nosotros, la comunidad de fe de St. Colette, al proclamar
la verdad del Evangelio estamos comprometidos a seguir a
Jesucristo siendo "la sal de la tierra" y "la luz del mundo".
Por nuestro Bautismo estamos llamados a servir a
personas de todas las culturas, migrantes y aquellos que
no tienen voz propia; nuestros hijos nacidos y no nacidos;
victimas de la violencia y los empobrecidos. Fortalecidos
por el Espiritu Santo y nutridos por la Eucaristia, somos
conducidos a promover la dignidad humana y la justicia
para todas las personas. Creemos que esta es la manera en
que el Serior nos llama a ser una sefial de su reino en este
tiempo y lugar.




Monday, November 4th
7:00 PM NW Band Practice/PC

Saturday, November 2nd: All Souls Day
9:00AM: Marasigan and Sanque Family, Deceased Parishioners of St. Colette
12:00PM Pueblo de Santa Colette
5:00PM: Stanislaw Spyrka Tuesday, November 5th

Sunday, November 3rd: The Thirty First Sunday of Ordinary Time 6:30 PM EdU.C?IClOIl para Avanzar/SCH
7:30AM: Joseph J. & Violet Brdecka, Sr. Jo-Ann Brdecka OSF, Robert Duffey, 6:30 PM Evening Prayer/CH
IDon Hintz, Grace & Joe Rocco, Kathy Golbeck Haut 7:00 PM PPC Meeting/PHLR
9:00AM:James Genschoreck, Anita & Elden Snyder
10:30AM: Martha Reily, Robert Olszewski

12:00PM: Silvia Valdivia, Cesar Morales Hermosillo Wednesday, November 6th
5:30PM: Wojeich Gron 8:00 AM School Mass/CH
2:30 PM Staff Meeting/PHLR
Monday, November 4th: St. Charles Borromeo, Bishop 5:30 PM Share Faith Class/SCH

8:00AM: Warren Family 7:30 PM Spanish Choir Practice/CH N\

Tuesday, November Sth: Weekday
8:00AM: Arlene Guzman Thursday, November 7th

1:15 PM Music Rehearsal/CH

Wednesday, November 6th: Weekday

8:00AM:People of St. Colette 6:00 PM Music Rehearsal/CH
6:30 PM Cantor Rehearsal/CH
Thursday, November 7th:Weekday 6:30 PM Educacién para Avanzar/SCH
8:00AM: People of St. Colette 7:00 PM Adult Choir Rehearsal/CH
Friday, November 8th: Weekday 7:00 PM Spirited Hearts/HH

8:00AM: Mary Falzone

Friday, November 8th !

Saturday, November 9th: The Dedication of the Lateran Basilica 5:30 PM Bingo/HH

8:30AM: All Souls Day Envelope Intentions
5:00PM: Paul Chybicki, Michael Chybicki, Louise Chybicki,
Sr. Jo-Ann Brdecka OSF, Laurie Wenzel Kowaleski Saturday, November 9th

10:00 AM Share Faith Class/SCH

Sunday, November 10th: The Thirty Second Sunday of Ordinary Time
7:30AM: Joseph J. & Violet Brdecka, Sr. Jo-Ann Brdecka OSF,

JRichard Pummer Sunday, November 10th
9:00AM:Anita & Elden Snyder, Phil Chauvin No Events Scheduled

10:30AM: Daniel Moreno Jr. & Daniel Moreno Sr.
12:00PM: Silvia Valdivia, Cesar Morales Hermosillo, Aurora Valdez
5:30PM: Marianna & Franciszek Jaromin

3 DE NOVIEMBRE DE 2019 | TRIGESIMO PRIMER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

Zaqueo corrié y se subié a un drbol

PARA VERLO JESUS.

Lucas 19:4

Rev. Augustine Rev. Gilbert Rev. Brian Rev. Brian Rev. Augustine Rev. John
Mahonge Mashurano Simpson Simpson Mahonge Ekwoanya

Aniol & Huberty Lombardo & Head & Stastny Vinezeano Adriana Trejo & Lopiccolo &
Austerlade Jose Mondragon Duong
TBD TBD TBD TBD Maria Mendoza TBD

Luis Guillen
Estela Paz
Martha Damian
Angeles Lopez**
Adela Reyes**
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From the Pastor
HEARTFELT GRATITUTUDE

I am filled with great joy as I write this, as I think of our Parish community, the people of St. Colette and
your warm welcome last weekend at my installation. I can't stop but wonder about your warmth, your faith
filled spirit and kindness that was all over. And at some point, during my meditation I kind of thought —
wait a moment; this is who St. Colette is! The event was warm and celebratory, the liturgy portrayed not
only the church in prayer, our local church but also a sense of universal church — as people told me of their
reminisce. A celebration of One Baptism, One Lord, One God. In a sense that is how I grew up, witnessing.
My formation took a missionary route and landed me where it felt so real of this nature of the church. I was
so comforted and pretty much inspired by this and made me feel truly blessed to be here. 1 want to say
thank you to all of you and each and every hand that made my installation wonderful as was. Thank you for
your kind words in the cards you wrote me. Thank you for the gifts you so considered for me. I can’t say
enough but in prayer — May God return your kindness times over and reward you with abundance. I am so
proud of you and I am so happy to be part of our journey of faith at Colette’s.

Every Sunday, amid masses, I try to join the ministers of care in visiting the homebound and pray with
them. In every visit, I was blown away by how much St. Colette means to our beloved brothers and sisters
who could not be here with us, but pretty much wish they attend every mass we who make it to church cele-
brate. Their stories about programs they enjoyed and now miss badly, gatherings they attended, children’s
days at St. Colette school, their spirit of communion and a wish that in the next month or sometime soon
they will be back to Sunday worship with us - is so real, hopeful and animating to me. Their sense of com-
munion with us is immeasurably rich and profoundly touching. I always promise them my prayers and I do
to you too; especially at every time I raise the precious blood and body of our Lord on the alter - Every
mass, Every day!

I "thank God for all of you and continually mention you in my prayers". 1 Thessalonians1:2

Thank you and God bless you all.
St. Colette — Pray for us!

Peace,
Fr. Mahonge
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Del Parroco
GRATITUTUD SINCERA

Al escribir esto estoy lleno de alegria pensando en nuestra comunidad parroquial, la gente de St. Colette y
su calida bienvenida el fin de semana pasado en mi instalacion. No puedo dejar de estar asombrado por tu
calidez, tu espiritu lleno de fe y la bondad que estaba a todo alrededor. Y en algun momento, durante mi
meditacion, pensé. espera un momento, jAsi es St. Colette! El evento fue calido y de celebracion, la liturgia
retrato no solo a la iglesia en oracion, a nuestra iglesia local, sino también a un sentido de iglesia
universal, como la gente me conto su recuerdo. Una celebracion de un solo bautismo, un solo sefior, un
solo dios. En cierto sentido, asi es como creci: presenciando. Mi formacion tomo una ruta misionera y me
llevo a donde se sentia tan real de esta naturaleza de la iglesia. Me senti muy reconfortado e inspirado por
esto y me hizo sentir realmente bendecido de estar aqui. Quiero agradecerles a todos y cada una de las
manos que hicieron que mi instalacion fuera maravillosa. Gracias por sus amables palabras en las tarjetas
que me escribio. Gracias por los regalos que tanto consideraste para mi. No puedo decir lo suficiente, pero
en oracion. que Dios le devuelva su bondad y lo recompense con abundancia. Estoy muy orgulloso de ti y
estoy muy feliz de ser parte de nuestro camino de fe en Sta. Colette’s.

Todos los domingos, en medio de misas, trato de unirme a los ministros de cuidado para visitar a los
confinados en casa y rezar con ellos. En cada visita, me sorprendio lo mucho que St. Colette significa para
nuestros queridos hermanos y hermanas que no pudieron estar aqui con nosotros, pero que desean asistir a
cada misa que celebramos en la iglesia. Sus historias sobre los programas que disfrutaron y ahora
extranian mucho, las reuniones a las que asistieron, los dias de los nifios en la escuela St. Colette, su
espiritu de comunion y un deseo de que en el proximo mes o en algun momento pronto vuelvan al culto
dominical con nosotros. Esto es real, lleno de esperanza y animador para mi. Su sentido de comunion con
nosotros es inmensamente rico y profundamente conmovedor. Siempre les prometo mis oraciones y también
a ti; especialmente en cada momento que levanto la preciosa sangre y el cuerpo de nuestro Sernor en el
altar: jcada misa, cada dia!

"Agradezco a Dios por todos ustedes y los menciono continuamente en mis oraciones”.
1 Tesalonicensesl: 2

Gracias y que Dios los bendiga a todos.
St. Colette - jRuega por nosotros!
Paz,
P. Mahonge



St. Colette Catholic School &

Phone: (847)392-4098 Fax: (847) 392-8155 3940 Pheasant Drive, Rolling Meadows, IL 60008
www.stcolette.com

Dear Parents,
We are considering possibly opening another afternoon Pre-K class beginning in January and
are trying to find out if there would be enough interest in the program to make the

arrangements necessary to be able to of fer it.

The class would be of fered Monday - Thursday from 9:30-1:30 and on Friday from $:30 -
12:30. This Pre-K class would be for children who are 3 years old (child must have turned 3 by
September 15t, 2019), and 4 year olds.

This new Pre-school class would be an extension of St. Colette School and would follow the
same school calendar. If enough families are interested, bus service for all students within

District 15 would be made available.

If you have a child, or know a family who might be interested in this additional class at St.
Colette School, please fill out the information below and send it back to the school office.
This is not a formal registration. This is only to let us know if there is any interest inthis
program. We would need a minimum of 15 students interested to go forward with this

endeavor. A final decision will be made in early November.

If you have any questions, please contact the school office.
Thank you,
Mr. Quinlan

___ I aminterested in this program for my own child
I know of someone who may be interested and could be contacted by the office to gauge

their interest level.

Parent Name

Phone Number

Email

Child’'s Name

Child’s Birthdate

We are Tigers; hear us R.0O.A.R.



TIS THE SEASON TO SHOP!
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The most festive place to do your holiday shopping for a good
cause. Sponsored by St. Colette FOCUS Teen Ministry.

ST. COLETTE PARISH CENTER,

3900 MEADOW DRIVE,
ROLLING MEADOWS, ILLINOIS 60008
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The Northwest Concert Band Presents

Incantations And Dances
Celebrating The Melody And Rhythms Of
Dance, Tales Of 1,001 Nights, A
Disney Fairytale, Fanfares, And
Contemporary Musical Fun!

Musical Directors:
Randy Steinberg - Director
Lawrence Underwood - Assistant Director
Ralph Wilder — Director Emeritus

Sunday, November 3, 2019
3:00 p.m.

St. Colette Church

NJETHWEST

CONCERT BAND
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St. Colette School Alumni Mixer

When: Saturday, November 9" 2019
Time: 4:00 - 7:00
Place: Rep's Place

3200 Kirchoff Road

Rolling Meadows, IL

Please join your fellow St. Colette Alumni for
food, beverages and laughter as you share
memories of your days af St. Colette School.

Enjoy the af ternoon catching up with old friends
and even some of your former teachers.

We hope to see you there!

Any questions? Please contact the St. Colefte
School office at 847-392-4098

————

|
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St. Colette School and Parents Club

Restaurant Fundraiser

Enjoy great food and suppart your school at the same time!
it in this fver and 15% of o il benef
St Colette School.

You can dine in or take out!

When:  Monday, November 18th, 2019

Time:  11:00 am - Midnight
(Kitchen closes at 10 pm)

Where: Rep's Ploce
3200 Kirchoff Rd.
Rolling Meadows, IL 60008

We look forward to seeing you there!

Note: Coupons cannot be used during the event.

X
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Weekend of 10/27/2019
Fin de semana de 10/27/2019

Regular Collection/Colecta Regular: $7,953

GiveCentral Online Giving:$2,333
Colecta via Internet

Total Attendance/A4 sistencia Total: 772
Thank you for your continued generosity.
May God bless you!

Gracias por su generosidad continua.
Dios los bendiga!

Monday: Rom 11:29-36; Ps 69:30-31, 33-34, 36;
Lk 14:12-14

Tuesday: Rom 12:5-16b; Ps 131:1bcde-3; Lk 14:15-24
Wednesday: Rom 13:8-10; Ps 112:1b-2, 4-5, 9;
Lk 14:25-33

Thursday: Rom 14:7-12; Ps 27:1bcde, 4, 13-14;
Lk 15:1-10

Friday: Rom 15:14-21; Ps 98:1-4; Lk 16:1-8
Saturday: Ez 47:1-2, 8-9, 12; Ps 46:2-3, 5-6, 8-9;
1 Cor 3:9¢-11, 16-17; Jn 2:13-22

Sunday: 2 Mc 7:1-2, 9-14; Ps 17:1, 5-6, 8, 15;

2 Thes 2:16 -- 3:5; Lk 20:27-38 [27, 34-38]

NATIONAL

Tocation

AWARENESS WEEK
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Prayer for Vocations

Gob oUR FATHER, we thank you for
calling men and women to serve in your
Sorn’ gdom as priests, deacons, and
cons ed persons. Send your Holy

Spirit to help others to respond generously
and courageously to your call. May our
community of faith support vocations of
sacrificial love in our youth and young adults.
Through our Lord Jesus Christ, who lives
and reigns with you in the unity of the Holy
Spirit, one (God, forever and ever.

Amen.

gﬁm‘% SECRETARIAT OF

3 ‘ ' 8 (Ci1ERGY, CONSECRATED LIFE AND VOCATIONS
L+
ore

‘ﬁ?‘ﬁ wwaw.usceh.orgfuocations ® wwaw.useeh.org

@ 2014, United States Conference of Catholic Bishops, lllustration: © Fotosearch.com

Holy Father’s Intentions for
October 2019

Dialogue and Reconciliation in the
Near East. That a spirit of dialogue,
encounter, and reconciliation emerge
in the Near East, where diverse
religious communities share their
lives together

Please remember this intention in
your prayers, especially when you
pray the Rosary.

Intenciones del Santo Padre para
Octubre 2019

Dialogo y reconciliacion en el Cercano
Oriente. Para que en el Cercano
Oriente, donde los diferentes
componentes religiosos comparten el
mismo espacio de vida, nazca un espiritu
de didlogo, de encuentro y de
reconciliacion.

Por favor, recuerde estas intenciones
en sus oraciones, especialmente
cuando rezas el Rosario.




St. Colette Catholic School &

Phone: (847)392-4098 Fax: (847) 392-8155 3940 Pheagant Drive, Rolling Meadows, IL 60008
www.stcolette.com

Dear Parents,
We are considering possibly opening another afternoon Pre-K class beginning in January and
are trying to find out if there would be enough interest in the program to make the

arrangements necessary to be able to of fer it.

The class would be of fered Monday - Thursday from 9:30-1:30 and on Friday from $:30 -
12:30. This Pre-K class would be for children who are 3 years old (child must have turned 3 by
September 15*, 2019), and 4 year olds.

This new Pre-school class would be an extension of St. Colette School and would follow the
same school calendar. If enough families are interested, bus service for all students within

District 15 would be made available.

If you have a child, or know a family who might be interested in this additional class at St.
Colette School, please fill out the information below and send it back to the school office.
This is not a formal registration. This is only to let us know if there is any interest inthis
program. We would need a minimum of 15 students interested to go forward with this
endeavor. A final decision will be made in early November.

If you have any questions, please contact the school office.
Thank you,
Mr. Quinlan

I am interested in this program for my own child
I know of someone who may be interested and could be contacted by the office to gauge

their interest level.

Parent Name

Phone Number

Email
Child's Name
Child's Birthdate

We are Tigers; hear us R.O.A.R.
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November 3, 2019

Thirty-first Sunday in Ordinary Time

Why do good things happen to bad people?

Does this question strike you as odd? Aren’t we
usually struggling with the bad things that happen
to good people? True enough, but when good things
happen to others, especially those we consider unde-
serving, it can seem natural to grumble. How do some
people always seem to “get away with it,” while we
spend our lives trying to act as God would want? As
a tax collector, Zacchaeus cheated and got rich off of
his own people. Why does Jesus want to be so nice to
him? It's just not fair!

“TODAY | MUST STAY AT YOUR HOUSE”

This problem of “good things for bad people” can cause as much
distress as the problem of bad things happening to good people.
Both touch on one of the deepest mysteries of human existence:
Is the universe fair? Is God just? This is what is making the crowd
grumble about Jesus favoring Zacchaeus. Why is Jesus befriending
such a sinner?

This is the third such complaint about Jesus in Luke’s Gospel
(see Luke 5: 27-33 and 5:25-15). However, the encounter with
Zacchaeus is different. In the other accounts, Jesus responds to his
critics himself, but here, it is Zacchaeus who speaks up. Not only
does Zacchaeus announce compensation for those he has cheated,
he vows to give away half of his goods to the poor. At this point in
the Gospel, Jesus is traveling to Jerusalem, where he knows he will
be put to death. No one else that Jesus meets on this journey has
responded as readily as Zacchaeus to his summons—first, to come
down from the tree, then to “come down” from his wealthy lifestyle
and the corruption that supported it. Although he did not travel to
Jerusalem with Jesus, Zacchaeus clearly understood the demands of
discipleship.

This story gives us a hint as to why good things might happen to
bad people: itis God's patience, with Zacchaeus and with us as well,
as God awaits our response, for us o become the disciples God is
calling us to be.

Today’s Readings: Wis 11:22 — 12:2; Ps 145:1-2, 8-9, 10-11, 13, 14;
2 Thes 1:11 — 2:2; Lk 19:1-10

3 de noviembre de 2019 ¢ Trigésimo

Primer Domingo del Tiempo Ordinario
;Por qué pasan cosas buenas a las personas malas?
;No te parece que esta es una pregunta extrana?

;No estamos acostumbrados a luchar con las cosas

malas que les pasan a las personas huenas? Es cierto,

pero cuando cosas buenas le pasan a los demds,
especialmente a quienes no lo merecen, quejarse es
lo més natural. ;Por qué algunas personas parecen
que “se salen con la suya” mientras dedicamos
nuestras vidas ser guiadas por la voluntad de Dios?
Asf como el recolector de impuestos, Zaqueo estafd
y se hizo rico a costa de su propio pueblo. ;Por qué
Jests quiere ser amable con €7 {No es justo!

"HOY MEVOY A QUEDAR EN TU CASA’

Fl tema de las “cosas buenas para las personas malas” puede
ocasionar demasiada angustia, igual que el problema de cosas malas
que le pasan a las personas buenas. Ambas situaciones tocan uno de
los misterios mds profundos de la existencia humana: jes el universo
justo? ;Es Dios justo? Esto es lo que hace que la multitud se queje
de Jests favoreciendo a Zaqueo. ;Por qué Jests se hace amigo de
ese pecador?

En el Evangelio de Lucas, esta es |a tercera queja hacia Jests
(ver Lucas 5:27-33 y 5:25-15). Sin embargo, ese encuentro con la
persona de Zaqueo es diferente. En los otros eventos, Jesds responde
a sus criticos, pero aqui es Zaqueo quien habla. No solamente
Zaqueo se compromele a retribuir a quienes estafé y a dar la mitad
de sus bienes a los pobres. En este punto en el Fvangelio, Jests estd
viajando a Jerusalén, en donde él sabe que va a morir. Ninguna otra
persona que Jestis encuentra en este viaje ha respondido tan facil
como lo hizo Zaqueo a la llamada de Jesds; primero, bajar del drbol,
después “hajar” de su vida de rico y la corrupcién que lo sustentaba.
Aungue Zagueo no viajé con Jes(s a Jerusalén, Zaqueo entendié con
claridad las exigencias del discipulado.

Esta historia nos da una pista de por qué cosas buenas podria
pasarles a las personas malas: es la paciencia de Dios, con Zagueo y
también con nosotros, mientras Dios espera nuestra respuesta, para
que seamos los discipulos que Dios nos llama a ser.

Lecturas de hoy: Sab 11:22 — 12:2; Sal 145 (144):1-2, 8-9, 10-11, 13, 14
2Tes 111 —2:2; Lc 19:1-10

Copyright © 2019, J. S. Paluch Company, Inc., 3708 River Road, Suite 400, Franklin Park, IL 80131-2158, 1 800 621-5197. With Ecclesiastical Approbation.
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TAMALES RETRUN!
[Don’t forget to buy your tamales next weekend. We
have been on an extended summer hiatus but we’re
back! Just as delicious and fresh as always.

REGRESAN LOS TAMALES!

[No olvides comprar tus tamales el proximo fin de
semana. Hemos estado en una pausa extendida por el
verano pero estamos de vuelta! Igual de deliciosos y
frescos como siempre.




¥ give
91 Central
inspire giving

St. Colette Parish is accepting online
donations through GiveCentral.
GiveCentral is a safe, secure, and paperless
way to make your Sunday offertory and
other contributions.

It was designed specifically for Catholic
churches and schools in the Chicago area.
The site allows you to make a one time or
automatically repeating payments on a
schedule that works best for you, using any
credit card, debit card or electronic bank
account. We believe that having a flexible
online giving option will make it easier for
many of you to support St. Colette.

Visit our website at www.stcolette.org and
click on the “GiveCentral” link or go to
www.GiveCentral.org and take a couple
minutes to set up your donations.
Questions? Please call the Parish Office
at 847-394-8100.

PRAYER LIST

Please remember the following people in our parish
who are in need of your prayers.
Por favor oren por estas personas en nuestra parroquia

que necesitan sus oraciones.

Brandt Apa

Lynn Beckman
Jade Cali

Jessica Cali

Jack & Lorraine Grady
Daniel Krysh

Bob Placek
Celeste Travino
Richard Kraemer
Elizabeth ‘Lizzy”
Moreno

Frank Plunkett
Virginia Genschoreck
Heather Atencio
Annemarie Pollard
Curt Taras

Sara Pawlak
Tamara Pawlak
Lisa Zwilling
Marc Miller
Lawrence Parker
Julie Schindler
Carina Tassone
John Lynch

Alex Dumlao
Russell Williams
Anthony Mele Sr.
William Taras
Jamie Pawlak
Danielle Peterson
Lourdes Lota

Jim & Barb Coleman
David Trevino
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Does Jesus Want

To Forgive Your Sins?

In today's Gospel reading, \'f;:"f:?_?;‘f,“
we hear about a tax collector, e S — §
Zacchaeus, who was curious -
about Jesus. Jesus saw that
this was a chance for him to
turn from his evil ways, so He
called him down from his
perch in the tree and said He
was going to visit him at his house.

Some people were shocked that Jesus went to a
sinner's house, but Jesus told them that He had
come to save the people who were lost in sin.
Zacchaeus was sorry for his sins and promised to
pay everyone back for what he had stolen.

Have you ever felt really bad because of

something you did? What do you think Jesus

- would say to you if you
were sorry for it? Do you
think that there is any sin
h‘:'::r that Jesus can't forgive?
h’""f! Well there isn't! Jesus came

to save us from our sins!
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Saint Martin De Porres
November 3

MARTIN DE Coot oo His BECAUSE THEY WERE SO
PORRES WAS TRy o (/7 e s wil POOR MARTIN WENT TO WORK
BORN IN LIMA, " 3 FOR A DOCTOR-BARBER WHEN

PERU IN 1579.
A LOT OF
PEOPLE MADE
FUN OF HIS
DARK SKIN, , By i
HIS FATHER . s
ABANDONED
HIM AND HIS
MOTHER.

HE WAS 10.

HE BECAME A
DOMINICAN LAY
BROTHER AT AGE 15.

MIRACLES STARTED
HAPPENING. PEOPLE
EVEN SAW HIM GO
INTO LOCKED ROOMS
TO HELP THE SICK.

MARTIN WAS PUT IN
CHARGE OF LOOKING
AFTER THE SICK IN
THE MONASTERY.

MARTIN BEGGED FOR MONEY
TO HELP THE POOR AND SICK
PEOPLE, AND FED OVER A

HUNDRED EVERY DAY.

AND FOR THE
CONVERSION

rnin
mien OF SINNERS.,

Brother

P! HE NEVER ATE

MEAT, AND HE
PRAYED FOR

HOURS EVERY
MNIGHT.

ST. MARTIN
DID PENANCE
EVERY DAY
FOR HIS SINS

SAINT MARTIN DIED WHEN HE WAS 60. HE HAD BEEN KIND AND
LOVING TO EVERYONE EVEN THOUGH HE HAD BEEN BULLIED AS
A CHILD. BY THE TIME HE DIED EVERYONE KNEW THAT HE WAS
A SAINT. HAVE YOU EVER BEEN TREATED BADLY? SHOULD
THAT STOP YOU FROM BEING A LOVING PERSON TO OTHERS?
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31st Sunday in Ordinary Time
November 3rd, 2019

What did Jesus

say to the man
in the tree?
Use the code

to find out!
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Psalm 145 Word—Fin_d
|

GENERATIONSE
IWIMERCIFULN
LGRACIOUSLOD
KINGDOMPRAWU
IGLORYPOWERR
STEADFASTSEE
YSAINTSBLESS Setouaniiar
EVERLASTINGEB Psalm .rkalt are u-'r:'-.r.r;’n
ABOUNDINGOLO in CAPITALS.
UOGUPHOLDSOW A
WORKSANGERVE
DOMINIONODED -

The Lord is GRACIOUS and MERCIFUL,
SLOW to ANGER and ABOUNDING -
in STEADFAST LOVE. !

The Lord is good to all,
and his COMPASSION is over all that he has made.
All thy WORKS shall give thanks to thee. O Lord.
and all thy SAINTS shall BLESS thee!

They shall speak of the GLORY of
thy kingdom, and tell of thy POWER,
Thy KINGDOM is an EVERLASTING kingdom,
and thy DOMINION ENDURES throughout all
GENERATIONS.

The Lord is faithful in all his words,
and gracious in all his deeds.
The Lord UPHOLDS all who are falling,
and raises up all who are BOWED down.
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